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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1530/78
af 30. juni 1978

om gennemferelsesbestemmelser vedrerende stotteordningen for visse produk-
ter forarbejdet pa basis af frugt og grensager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske eskonomiske Fwllesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EJF) nr. 516/
77 af 14. marts 1977 om den falles markedsordning
for produkter forarbejdet pa basis af frugt og grensa-
ger (1), senest &ndret ved Radets forordning (EQF) nr.
1152/78 (2), saerlig artikel 3c, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EJF) nr. 516/77 blev der indfert en
. producentstetteordning for de produkter, der er naevnt
i bilag la, og som er fremstillet pa basis af frugt og
grensager hestet 1 Fallesskabet ; denne ordning hviler
pa kontrakter mellem producenter og forarbejdnings-
virksomheder 1+ Fallesskabet ;

for at fremme en regelmassig forsyning af forarbejd-
ningsvirksomhederne ber det fastsettes, at oven-
nevnte kontrakter skal indgds for en vis periode ; for
imidlertid at sikre at transaktioner pa grundlag af disse
kontrakter bliver sa effektive som muligt, ber det tilla-
des kontrahenterne inden for visse grenser at forheje
de maengder, der oprindelig var angivet i kontrakterne,
ved en tillegskontrakt ;

for at sikre, at stotteordningen fungerer korrekt, ber
de minimumskrav nermere fasts@ttes, som de produk-
ter, der kan geres til genstand for disse kontrakter,
‘skal optylde ;

for at sikre, at stetteordningen fungerer tilfredsstil-
lende, ber det fastsettes, at det af medlemsstaten udpe-
gede organ ved stikprever kontrollerer vagt og kvalitet
af de produkter, der indgar til forarbejdningsvirksom-
hederne, og at samme organ kontrollerer disse virk-
somheders lagerregnskab ; dette lagerregnskab skal
mindst indeholde de angivelser, der er nedvendige for
at kunne kontrollere forarbejdningen af de produkter,
der er genstand for kontrakter ;

for at kunne kontrollere berettigelsen af ansegnin-
gerne om ydelse af producentstatte ber det praciseres,
hvilke angivelser der minimalt skal indeholdes 1 disse
ansegninger ;

1 artikel 3a, stl. 5, 1 torordning (EQF) nr. 516/77 er
fastsat, at hvis der er fare for, at Faellesskabets produk-

('Y EFT nr. L 73 af 21. 3. 1977, s. 1.
(?) EFT nr. L 144 af 31. 5. 1978, s. I.

tionspotentiel kan fremkalde en vasentlig uligevaegt
mellem produktion og afsetningsmuligheder, kan stet-
ten begranses til en bestemt m@ngde under hensynta-
gen til den gennemsnitlige produktion i de tre ar, der
gar forud for det produktionsar, for hvilket den fastsat-
tes ; der bor fastsaettes bestemmelser, som ger det mu-
ligt for hver enkelt virksomhed at bestemme den mak-
simumsmeangde, hvortil der kan ydes stotte, safremt
ovennavnte artikel 3a, stk. 5, anvendes ;

i henhold til artikel 4, stk. 2, i Radets forordning
(EDF) nr. 1134/68 af 30. juli 1968 om fastsettelse af
reglerne for anvendelse af forordning (EQF) nr. 653/
68 om betingelserne for @ndring af verdien af den for
den fwelles landbrugspolitik anvendte regningsen-
hed (*) skal for forretninger, der gennemferes inden
for rammerne af den felles landbrugspolitik, de beleb,
som en medlemsstat eller et beharigt befuldmagtiget
organ skylder, og som er udtrykt i national valuta og
gengiver beleb, der er fastsat i regningsenheder, beta-
les ved anvendelse af det forhold mellem regningsen-
heden og den nationale valuta, der var galdende pa
det tidspunkt, hvor forretningen eller en del af forret-
ningen gennemfeortes ;

1 henhold til artikel 6 i forordning (EQF) nr. 1134/68
forstds ved tidspunktet for forretningens gennemfe-
relse den dato, hvor det forhold indtreder, der ligger
til grund for stiftelsen af denne fordring, og som angar
belebet 1 forbindelse med denne forretning, saledes
som dette torhold er fastlagt i fellesskabsbestemmel-
serne eller, i mangel heraf og indtil disses fastleggelse,
i den pageldende medlemsstats bestemmelser ;

stattebelabet for tomatkoncentrater varierer efter be-
handlingsmaden ; den afsluttende behandling af pro-
duktet kan streekke sig over en meget lang periode ;
det ber i dette tilfeelde tillades forarbejdningsvirksom-
heden at udskyde ansegningen om stette for den
mangde koncentrater, for hvilke behandlingsproces-
sen endnu ikke er afsluttet;

det forhold, der ligger til grund for retten til produ-
centstatte til torarbejdning af produkter, indtreder 1
forbindelse med denne forarbejdning ; da forarbejd-
ningskontrakter streekker sig over en periode pa flere
maneder, ¢r det vanskeligt at fastlegge den nejagtige
dato tor forarbejdningen af hvert parti ; for at sikre en

() EFT nr. L 18 af 1. 8. 1968, s. 1.
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ensartet anvendelse af ordningen med producentstette
ber omregningskursen ved udgangen af den periode,
der er fastsat for hvert produkt, anvendes ved omreg-
ning af belebet til national valuta;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for produkter forarbejdet pa basis af Frugt og
Gronsager —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1.  En kontrakt i henhold til artikel 3a 1 forordning
- (EQF) nr. 516/77, herefter benavnt »forarbejdnings-
kontrakte, indgas skriftligt mellem pa den ene side
producenter eller anerkendte sammenslutninger eller
foreninger af sidanne og pa den anden side forarbejd-
ningsvirksomheder eller lovligt dannede sammenslut-
ninger eller foreninger af sidanne. Forarbejdnings-
kontrakten kan have form af en leveringsforpligtelse,
indgaet mellem en producent og den anerkendte sam-
menslutning eller forening, han tilherer.

2. Forarbejdningskontrakter skal indgas inden den
— 5. juni for tomater, som skal leveres til industrien i
perioden fra 1. juli til 15. november,

— 31. maj for ferskner, som skal leveres til industrien
i perioden fra 10. juni til 30. september,

— 25. august for terrede blommer, sakaldte »prunes
d’ente«, som skal leveres til industrien i perioden
fra 5. september til 31. december.

For produktionsaret 1978/1979 kan kontrakter dog
indgas indtil den '

— 31. juli 1978 for tomater,

— 31. juli 1978 for ferskner,

— 31. oktober 1978 for terrede »prunes d’ente-.

3. Ideistk. 2 fastsatte perioder kan kontrahenterne
ved skriftligt tilleg til kontrakten beslutte at forheje
de maengder, der oprindelig var fastsat i denne.
Disse tilleeg skal indgas senest den

— 15. september for tomater,

— 185. august for ferskner,

— 15. november for terrede »prunes d’ente«.

For produktionsaret 1978/1979 kan disse tilleg dog
indgas indtil den

— 30. september 1978 for tomater,
— 31. august 1978 for ferskner,

— 30. november 1978 for terrede »prunes d’entes,

og for dette produktionsar ma tilleggene hejst omfatte
40 % af de mengder, der oprindelig var fastsat i kon-
trakten.

Artikel 2

Et eksemplar af hver indgédet kontrakt og af eventuelle
tilleg til dette dokument fremsendes af forarbejdnings-
virksomheden eller dennes lovligt dannede sammen-
slutning eller forening for ikrafttreedelsesdagen til det
udpegede organ i savel den medlemsstat, hvor ravaren
produceres, som 1 den medlemsstat, hvor forarbejdnin-
gen skal finde sted.

Artikel 3

Raévarer, der leveres til forarbejdningsvirksomheden i
henhold til forarbejdningskontrakter, skal vaere af
sund og sxdvanlig handelskvalitet og egnet til forar-
bejdning. ‘

Artikel 4

1. De 1 artikel 3b, stk. 5, i forordning (EQF) nr.
516/77 omhandlede kontrolforanstaltninger skal for
hver af de i artikel 1, stk. 2, anferte perioder omfatte

— kontrol med forarbejdningen af de i henhold til
kontrakterne leverede mangder ravarer,

— kontrol med, at de produkter, der fremkommer
ved forarbejdningen, er i overensstemmelse med
de gzldende kvalitetsnormer.

2. De omhandlede forarbejdningsvirksomheder fo-
rer et lagerregnskab, hvoraf bla. fremgar

a) for hver af de 1 artikel 1, stk. 2, omhandlede perio-
der

— hvilke mangder ravarer der er kebt og indgaet
pa virksomheden hver dag, idet de partier angi-
ves, der omfattes af forarbejdningskontrakter el-
ler tilleg, samt numrene pa de modtagelsesbevi-
ser, der eventuelt er udstedt for disse partier,

— vaegten af hvert parti, der er indgéet, samt med-
kontrahentens navn og adresse for partier, der
omfattes af ovennavnte kontrakter,

b) hvilke maengder ferdigvarer, der er fremstillet hver
dag efter forarbejdning pa ravarerne, idet det angi-
ves, hvilke der er fremstillet af rdvarer leveret i hen-
hold til forarbejdningskontrakter.
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3. Det organ, der er udpeget af den medlemsstat,
hvor forarbejdningen tinder sted, foretager

— stikprevekontrol  pa  forarbejdningsvirksomheden
af veegten og kvaliteten af de produkter, der leveres
i henhold til torarbejdningskontrakter,

— kontrol at hver enkelt forarbejdningsvirksomheds
lagerregnskab.

Artikel 5

1. Ansegning om producentstatte skal af forarbejd-
ningsvirksomheden indgives til det organ, der er udpe-
get af den medlemsstat, hvor forarbejdningen har fun-
det sted, senest 90 dage efter forarbejdningsperiodens
slutning.

For svesker fremstillet af terrede blommer, sakaldte
»prunes d’ente« kan forarbejdningsvirksomheden dog
for hvert produktionsar indgive to ansegninger om
stotte, den ferste for produkter fremstillet indtil den
31. december, og den anden for produkter fremstillet
efter denne dato.

2. Ansegningen om stette skal mindst indcholde

a) ansggerens navn og adresse,

b) angivelse af hvilke mangder ravarer, fordelt pa for-
arbejdningskontrakt eller eventuelt tilleeg, der opfyl-
der de i artikel 3 anferte betingelser, og som er leve-
ret i henhold til disse kontrakter og tilleg

c) beherigt kvitteret faktura fra producenten, dennes
anerkendte sammenslutning eller forening, for de
under litra b) nzvnte ravarer med angivelse af, at
denne har opnaet ¢n pris, der mindst svarer til mi-
nimumsprisen, eller, hvis der er tale om en leve-
ringsforpligtelse, en erklering fra producenten,
hvori bekraftes, at medkontrahenten har betalt el-
ler krediteret ham en pris, som mindst er lig med
denne minimumspris ;

d) angivelse af de samlede mangder ferdigvarer, der
er opnaet efter forarbejdning af de i litra b) om-
handlede ravarer; safremt stk. 1, andet afsnit, fin-
der anvendelse, skal denne angivelse omfatte de
mengder, der er fremstillet inden for den pagel-
dende periode.

For sd vidt angar tomatkoncentrater kan den i litra d)
navnte angivelse suppleres med angivelse af den kon-
centrerede mangde, der ikke overstiger 15 % at den
samlede fremstillede mangde, og som kan gennemga
en senere behandling. I dette tilfelde vedrerer anseg-
ningen om stette kun den mangde, for hvilken be-
handlingsprocessen allerede er afsluttet, og den reste-
rende mangde kan geres til genstand for en supple-
rende ansegning, der indgives senest den 31. marts i
det labende produktionsar.

Artikel 6

. Hvis artikel 3a, stk. S, 1 forordning (EDF) nr.
S16/77 tinder anvendelse, suppleres ansegningen om
statte med angivelse af, hvilke maengder der 1 gennem-
snit ¢r produceret pa virksomheden 1 de tre ar, der gar
torud for det produktionsar, som stetten fastsattes for.

2. Safremt forarbejdningsvirksomheden har  be-
gyndt produktionen af det pigeldende produkt
mindre end tre ar forud, suppleres dens ansegning om
stotte cfter omstandighederne med angivelse af de
gennemsnitlige maengder, der er produceret 1 de to fo-
regaende ar, cller den mangde, der er produceret i det
sidste ar, der gar forud for det pageldende produk-
tionsar.

3. Safremt en  torarbejdningsvirksomhed har be-
gyndt sin produktion i lebet af det pageldende pro-
duktionsar, begrenses ydelsen af stetten til en
mangde, der ikke overstiger en procentdel, som skal

- fastsattes efter tremgangsmaden 1 artikel 20 i forord-

ning (EJF) nr. 516/77, af den samlede mangde, som
de 1 ovennwvnte stykker omhandlede forarbejdnings-
virksomheder kan modtage stotte til.

Den  pdgeldende medlemsstat fastsetter inden for
grenserne af den ovenfor nevnte procentsats den sam-
lede mangde, for hvilken der kan ydes stotte, og fore-
tager en ligelig fordeling at.denne maengde til fordel
for nye forarbejdningsvirksomheder.

4. Safremt ¢n virksomhed giver atkald pa forarbejd-
ning af det pageldende produkt, fordeler medlemssta-
ten den maengde, hvortil denne virksomhed kunne
modtage stette, mellem de nye forarbejdningsvirksom-
heder i henhold til bestemmelserne i stk. 3. Eventu-
elle restmangder fordeles ligeligt mellem de ovrige
forarbejdningsvirksomheder.

Artikel 7

I henhold tl artikel 6 i forordning (EDF) nr. 1134/68
opstar retten til producentstatte

— for tomatkoncentrater, fliede tomater og tomatsaft
den 30. november,

— for ’konserverede ferskner i1 sukkeroplesning den
15. oktober,

— for svesker den 31. december.

Artikel 8

Hver medlemsstat giver Kommissionen meddelelse
om navn og adresse pa det eller de organer, der er ud-
peget i overensstemmelse med artikel 3a og 3b i for-
ordning (EQF) nr. 516/77, samt om de foranstaltnin-
ger, der er truffet med henblik pa anvendelse af produ-
centstattecordningen.



Nr. L 179/24 De Europ®iske Faellesskabers Tidende 1. 7. 78

Hver medlemsstat giver desuden senest den 15. fe- b) den mengde ferdigvarer, der er fremstillet efter for-
bruar hvert ar Kommissionen meddelelse om arbejdning af de 1 litra a), andet led, omhandlede
a) den mengde ravarer ravarer i lebet af samme produktionsar,
— der har varet omfattet af forarbejdningskontrak- ¢) de lagre af d? ! l’tm_ b) nxvnte produkter, der tand-
ter og af eventuelle tilleg tes den 1S. januar 1 samme ar.
— der er leveret 1t henhold til nevnte kontrakter
og tilleg Artikel 9
i lebet at det sidste produktionsdr, Denne forordning traeder 1 kraft den 1. juli 1978.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og galder umiddelbart 1 hver
medlemsstat.

Udferdiget 1 Bruxelles, den 30. juni 1978,

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Neestformand



